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MAHTUMKULU’NUN SIiIRLERINDE LEFF U NESR
Melek ERDEM*

Oz

18. asrin 6nemli sahsiyetlerinden birisi olan Mahtumkulu’nun eserlerinde yazili edebi bir stille karsilagilir.
Siirlerinde aslinda donemin klasik edebi geleneginin izleri goriilmektedir. Siirlerde biitiin tiirleri ile leff'ii nesr sanati
dikkat ¢ekici bir sekilde kullanilmistir. Hatta bazi siirlerinde bu s6z sanatinin genis baglamlar i¢inde de kullanilabildigi
goriiliir. Bir tiir s6z simetri sanati olan leff i negr sanatina gore, tafsil yani ayrintilari ile verme veya icmal yani kisaltma
veya Ozetleme ile verme yoluyla anlatim saglanmaktadir. Mahtumkulu’nun siirlerinde de bu s6z sanatina gokca
basvurulmustur. Mahtumkulu siirlerinde bu s6z sanatina bagli olarak bir¢ok s6z sanatini da beraberinde ustalikla
kullanmistir. Bu sekilde siir dilinin biitiin 6zelliklerini ustaca ortaya koyarak ve tasavvuf bilgisini de kullanarak etik
degerleri 6n plana cikarmis, bdylece siirlerin kusaktan kusaga aktarilacak sekilde kalici olmasi saglanmustir.
Mahtumkulu, eserlerinde zihin giiciinii ve derin tasavvuf bilgisini kullanarak pek ¢ok s6z sanatini leff i nesr iginde
vermistir. Hece vezniyle olusturulan siirlerinde de leff i nesr sanatinin zihni benzetmeler temelinde ortaya ¢ikan
metaforik kavramlarla ve ilgi kurma temelinde ortaya ¢ikan metonimik kavramlarla siislenerek yer aldigi goriiliir.
Siirlerinde leff bolimiinde yer alan unsurlarin nesr boliimiindeki mukabillerinin siralanmasi agisindan ortaya gikan
diizenli ve diizensiz leff ii nesr 6rneklerine sik rastlanir. Leff bolimiinde siraladigi kavramlarin nesr boliimiinde yer alan
mukabilleri 6rnekleme veya agiklama seklinde verilirken bol bol metafor ve metonimler kullanilmis ve bu sekilde daha
canli, kalic1 ve etkili bir anlatim saglanmistir. Siirlerde yer alan metaforik ve metonimik kavramlar igerisinde tek bir
kelimeyle anlatilabilecek kavramin birden fazla kelimeyle anlatilmasi ile ortaya g¢ikan dolaylamali (perifrastik)
kullanimlar da dikkati ¢eker. Mahtumkulu’nun siirlerinde leff {i nesr sanatinin diizenli ve diizensiz tiirleri goriildigi
sanat1 igerisinde kavramlarin cins ve tiir iliskisine bagli hiponimik ve biitiin parga iliskisine bagli meronimik
siralamalartyla da karsilagilir.

Anahtar Kelimeler: Mahtumkulu, leff i nesr, metafor, metonimi, anlam bilimi, sdz sanati.
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LEFF U NESR IN MAHTUMKULU’S POEMS

Abstract

A written literary style is encountered in the works of Mahtumkulu, one of the important figures of the 18th
century. In fact, traces of the classical literary tradition of the period can be seen in his poems. The art of leff {i nesr,
with all its types, was used in a remarkable way in the poems. In fact, in some of his poems, it is seen that this figure
of speech can be used in wider contexts. According to the art of leff {i nesr, which is a kind of art of verbal symmetry,
expression is provided by elaboration, that is, giving it in detail, or ijmal, that is, giving it by abbreviation or summary.
This figure of speech was frequently used in Mahtumkulu's poems. Mahtumkulu skillfully used many figures of speech
in his poems. In this way, he brought ethical values to the fore by masterfully revealing all the features of the poetic
language and using his knowledge of Sufism, thus ensuring that the poems were permanent to be passed on from
generation to generation. Mahtumkulu used his mental power and deep knowledge of Sufism in his works to express
many forms of rhetoric. It is seen that in his poems composed in syllabic meter, the art of leff ii nesr is embellished with
metaphorical concepts that arise on the basis of mental analogies and metonymic concepts that arise on the basis of
establishing relationships. In his poems, examples of regular and irregular leff {i nesr, which occur in terms of the
ordering of the elements in the leff section and their counterparts in the publication section, are frequently encountered.
While the equivalents of the concepts listed in the leff section are given in the form of examples or explanations in the
negr section, plenty of metaphors and metonyms were used, and in this way, a more vivid, permanent and effective
expression was provided. Among the metaphorical and metonymic concepts in the poems, indirect (periphrastic) uses,
which occur when a concept that can be explained with a single word is explained with more than one word, also attract
attention. In Mahtumkulu's poems, regular and irregular types of leff {i nesr art can be seen, and cases where both are
used together are quite common. In Mahtumkulu's poems, within the art of leff ii nesr, hyponymic ordering of concepts
depending on the genus and species relationship and meronymic ordering depending on the whole-part relationship are
also encountered.

Keywords: Mahtumkulu, leff i nesr, metaphor, metonymy, semantics, rhetoric
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Mahtumkulu’nun Siirlerinde Leff i Nesr

Giris

18. asra kadar Orta Asya’da Dogu Tiirkcesi yaz1 dili olarak kullanilmistir. 18. asirda Tiirkmen
sahasinda, Dogu Tiirkcesinin tesiri edebi gelenekle birlikte, daha ¢ok mesnevileriyle dikkati geken Azadi’nin
siirlerinde goriiliir. Bu gelenegi devam ettirenler arasinda, gazelleriyle {in kazanan Mahmud Gayubi ve
Seydayi’nin yani sira, tahmisleri ile begenilen ve Oguznamesiyle taninan Andalip de vardir. Diger yandan
Magrupi ve Sahbende de destancilik gelenegini devam ettirmiglerdir. Bu donemde Tiirkmenistan sahasinin
onemli eserleri olarak, Andalip’in Oguzndme, Leyla Mecniin, Yiisuf Ziileyhd, Sahbende’ nin Sahbehram, Giil
Biilbiil, Seydayi’nin Giil Seniiber, Magrupi’nin Seypelmelek-Medhalcemal ve Ddvletyar destanlarin
gostermek miimkiindiir (Atayev 1988: 25-29).

18. asrmm Onemli sahsiyetlerinden birisi de Mahtumkulu’dur. Mahtumkulu Tiirkmenistan’in
dogusundan batisina dogru seyahat etmenin yani sira Iran, Afganistan, Hindistan, Kazakistan ve Ozbekistan
sahalarinda da bulunmustur. Bu cografyalardaki siyasi gelismelere de bizzat taniklik etmis ve tecriibe ve
ogiitlerini siirleri vasitasiyla halka yansitmistir. Mahtumkulunun “kosma, kosuk”™ tarzini yeniden iist diizeye
cikarmasi sebebiyle eski Oguz siir geleneginin dnemli bir temsilcisi oldugu da anlagilmaktadir. Ancak onu
sadece bir halk sairi olarak gormek yanlis olur. Mahtumkulu’nun eserlerinde yazili edebi bir stille de
karsilasilir. Siirlerinde aslinda donemin klasik edebi geleneginin izleri de goriiliir. Ancak Nevai’yi ¢ok iyi
bilmesine ragmen eserlerini Tiirkmenlerin 6zlimseyecegi sekilde vermistir. Kendisi de bir mutasavvif olan
Mahtumkulu, diger yandan Hoca Yusuf Hemedani, Hoca Ahmet Yesevi, Hakim Ata ve daha bir¢ok
mutasavvifi da iyi bilmektedir. Teke, Yomut, Ersar1, Goklen Salur, Sarik, Covdur gibi kalabalik Tiirkmen
boylarinin birbirleriyle gatigmalari, siyasi, sosyal ve ekonomik alandaki bozukluklar Mahtumkulu’nun
siirlerinde her yoniiyle goriiliir. Mahtumkulu siirlerinde, Tiirkmen boylarinin birbirleri ile miicadelelerine bir
son vermeleri gerektigini siklikla dile getirmis ve halki dis diismanlara karsi birlesmeye cagirmistir.
Mahtumkulu, Tiirk tasavvufunda da Hoca Ahmet Yesevi (12. asir), Hoca Yusuf Hemedani (12. Asir), Hakim
Ata (12. Asir), Yunus Emre (13. asir), Mevlana (13. Asir), Hact Bektas-1 Veli (13. asir) gibi mutasavviflarin
gelenegini, babasi Azadi’den aldigi egitim temelinde ozellikle Tiirkistan cografyasinda devam ettirmis
onemli bir mutasavviftir.

1. Soz Sanat1 Olarak Leff ii Nesr

Kelime anlami ‘toplamak ve yaymak® demek olan leff ii nesr, birinci boliimde yani leff boliimiinde
en az iki unsura yer verip, ikinci bdliimde yani nesr boliimiinde de bu unsurlarin her biriyle ilgili benzerlik
ve karsiliklarin1 gosterebilen kavramlar verme ve bdylece uzun sekilde agiklama veya simirlama, kisaltma
veya ozetleme yoluyla birden fazla kavrami verdikten sonra nesr boliimiinde bu sézlerden her biriyle ilgili
sozleri siralama sanatidir. Bu s6z sanatina “leff” adin1 veren, onu tanimi ve 6rnegiyle ilk agiklayan alimin
Miiberred oldugu belirtilmektedir (el-Kamil, 1, 112; 11, 740-741). Ibn Veki* tiire “ayrintis1 bilinen miicmel”,
ibn Sinan el-Hafaci ise “lafzin lafza tertip lizere hamli” adlarin1 vermislerdir (el-Miinsiyf, I, 117; Swrrii’l-
fesdha, s. 191-192). Zemahseri, “leff” ve “tarikatii’l-leff” adlarmi verdigi tiirle ilgili genis agiklamalar
yapmis, daha sonraki belagat alimleri buna nesr terimini de eklemislerdir. ibn Hicce el-Hamevi ve bazi
miiteahhir donem alimlerinin bu sanata “tayy i nesr” adini verdikleri goriillmektedir (Durmus, Sara¢ 2003:
122-124).

Bir tiir s6z simetri sanat1 olan leff {i nesr sanatina gore; birinci dizede yer alan unsurlarin hangisinin
ikinci dizedeki unsurlarin hangisine tekabiil ettiginin tayini okuyucuya veya dinleyiciye birakilir. ikinci
boliimdeki unsurlar, birinci boliimdeki unsurlar1 tamamlayici veya agiklayici nitelikte olmaktadir. Okuyucu
veya dinleyici ise anlama ait belirtilerden faydalanarak icerigi tahlil eder. Bu sanatta tafsil yani ayrintilari ile
verme veya icmal yani kisaltma veya dzetleme ile verme yoluyla anlatim saglanmaktadir. Bu s6z sanatinda
birbirine karsilik gelen sdzlerin siralanmasi agisindan tiirler ortaya cikar. Ozellikle tafsil yoluyla ortaya
cikanlarda leff boliimiindeki unsurlar ayr ayr zikredilir ve buna “tafsilli leff i nesr” denir. Tafsilli leff i
nesrde su tiirler goriiliir (Bilgegil 1989: 290-291; Macit, Soldan 2005: 65-66; Durmus, Sarag 2003: 122-124):

1. Diizenli (miiretteb) leff i nesr veya leff i nesr-i miirettep: Birinci bolimde “leff” olan yani
toplanmig 6zelliklere sahip sozler hangi sirada verilmigse sonraki boliimde de yani nesr boliimiinde de ayni
siray1 takip eder.
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Melek ERDEM

2. Diizensiz (gayr-i miiretteb) leff ii nesr veya leff i nesr-i miisevves: Birinci boliimde “leff” olan yani
toplanmis 6zelliklere sahip sozler ile sonraki béliimde de yani nesr boliimiinde yer alan sdzler ayni sirayi takip
etmez. Birbirine tekabiil eden unsurlar arasindaki yer diizeni kaybolmustur. Bunun da iki tiirii ortaya ¢ikar:

1. Ma’kus leff i nesirlerde, leff boliimiiniin ilk s6ziine tekabiil eden unsur, nesr boliimiiniin sonunda
yer alir. Diger unsurlar da buna gore siralanir.

2. Mubhtelif leff ii nesirlerde, ilgili sdzler sdylenirken hicbir siraya riayet edilmez. Bu tiirde anlam
karigsabilmekte, bu sebeple vezin geregi ortaya ¢cikmis olabilecek bir tiir olarak goriilmektedir.

Icmal yoluyla yapilanlarda ise, birden fazla kavramin tek bir sdzde toplandig: gériiliir. Buna karsilik
her birinin bir 6zelligi sylenir. Bu tiir miicmel leff {i nesrlerde sira veya diizen s6z konusu edilmez (Bilgegil
1989: 292).

2. Mahtumkulu’nun Siirlerinde Leff ii Nesr

Mahtumkulu, eserlerinde pek ¢ok s6z sanatiyla anlatima canlilik katarken bazan perifrastik
kullanimlara da yer vermistir. Mahtumkulu’nun siirlerinde yer yer metafor ve metonimler de leff i nesr
sanati i¢inde yer almistir.

2.1 icmal Yoluyla Ortaya Cikan Leff ii Nesr

Mahtumkulu’nun siirlerinde icmal yoluyla yapilan leff ii nesr 6rneklerine ¢okga rastlanmaktadir.
Sairin, devlet kurma iilkiisiine de isaret ettigi, biitiin Tiirkmen boylarinin birlik olarak saglam bir sekilde, dig
diismanlarla miicadele etmeleri gerektigini 6nemle vurguladig1 Tiirkmen Binas: adli siirinin bityiik bir kism1
buna bir 6rnek teskil etmektedir:

Gurdugym aslynda bilgil, bu zeminizi myhydyr,

Al A2
Erer ol erkan mydam, budur tiirkmen binasy. (Asyrow 2012: 10).
A3 A

Bu dizelerde leff boliimiindeki zemin, mih, erkan kavramlar1 nesr boliimiinde Tiirkmen binast kavrami
icinde Ozetlenerek toplanmistir. Burada ayni zamanda metonimik kavramlar mecaz-1 miirsel yoluyla
Tirkmen binasini (Tiirkmen devletini) tasvir ederken metafor da ortaya ¢ikmis olmaktadir. Yine ayni siirde;

Terki-diinyd eyleyir ol, gelse rakyp gasyna,
Bil, polatdan bina bolan, budur tiirkmen galasy. (Asyrow 2012: 10).
Al A

dizelerinde daha 6nce tasvir edilen Tiirkmen binasi Tiirkmen kalesi olarak adlandirilmis ve yine bir
leff i nesr sanati1 ortaya ¢ikmistir. Bu dizelerde leff b6liimiinde yer alan polatdan bina s6zii nesr bolimiinde
Tiirkmen galasy olarak yer almistir.

2.2 Tafsil Yoluyla Ortaya Cikan Leff ii Nesr

Mahtumkulu, Tiirkmen Binasy adl siirin devaminda Tiirkmen binasini giil lélesi olarak agiklamigtir.
Bu sekilde sanatin nesr boliimiinde Tiirkmen binasini giil ldlesine benzeterek metaforik bir anlatim
gergeklestirilmistir:

Teke, yomut, yazyr, gokler, Ahal ili bir bolup,
Kylsa bir jaya yoris, agylar giil ldlesi. (Asyrow 2012: 10).
A2

Mahtumkulu, ayni siirde, Tiirkmen balasinin 6zelliklerini de verirken tafsil yoluyla bir leff i nesr
gergeklesmistir:
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Mahtumkulu’nun Siirlerinde Leff i Nesr

Ger gadam ursa sayyat, bolmayar ol dusygdir,
Bendi kylyp ala bilmez, diismez tiirkmen balasy.
B
Aryplary dem-dem geler, toyy bardyr her zaman,
B! ct
Merdi-merdan sézlidir ol, yokdur gowiin hilesi.
B? C? c?
Aydadyr Magtymguly, bolmaz géwiinde bir gara,
C4
Hak sylayyp, kylmys nazar, bardyr onur sayasy. (Asyrow 2012: 10)

Siirde leff béliimiinde Tiirkmen balasindan s6z ederken nesr boliimiinde aryplar (BY), mert (B?) sozleri
ile Tiirkmen balasinin toyu, merdan sozliiliigii, goniil hilesinin olmamasi, gonliinde karalik olmamasi
ozelliklerinden sdz edilmistir. “Tiirkmen balas1” (B) kavramu ile ilgili olarak aryplar (BY), mert (B?) sozleri
ile tiire bagl hiponimik bir siralama goriiliirken, toyy (CY), merdan sézli (C?), yokdur géwiin hilesi (C3),
bolmaz géwiinde bir gara (C* kavramlar1 ile de fonksiyonel parcaya bagli meronimik bir siralama
yapilmustir.

Habar diiser: «Pylan kimse étdi» diyp,
A Al
«Cyragy sondi» diyp, «Giini batdy» diyp,
A? Al
«Bu diinydden o diinydge qitdi» diyp,
A4
«Alla rehmet etsin!» diyip dargarlar. (Asyrow 2012: 360)

Bu dértliikte habar (A) sdziine mukabil olarak; Pylan kimse étdi (At), Cyragy sondi (A?), Giini batdy
(A3%), Bu diinydden o diinydge gitdi (A%), sozleri tiire bagl olarak hiponimik bir sirama ile verilmistir.

Ey, yaranlar, adam ogly,
A
Boz toprakdan bolmak hakdyr.
B
Asly hdkden onen adam,
B! Al

Guma garlyp galmak hakdyr. (Asyrow 2012: 293)

BZ

Bu dortliikte, leff boliimiinde adam ogly (A) ve boz toprak (B) kavramlart verilmis ve nesr boliimiinde
de boz toprak yerine héik (BY) ve sonrasinda da gum (B?) sdzleri metonimik olarak kullanilmistir. Birinci
dizede adam ogly sozii perifrastik kullanilmigtir.

Bu diinyd yriziinie giiliim-giliimdir,
A

17



Melek ERDEM

Pisesi jepadyr, jebr-u zulumdyr,
Al A?
Her nige yasasan, ahyr élimdir,
B
Eziz janlar tende bize myhmandyr. (Asyrow 2012: 320)
B! B?

Bu dortliikte leff boliimiinde diinyd (A) sozii verilmis, nesr boliimiinde diinyanin isi olarak “cefa” (A?)
ve “zuliim” (A?) kavramlar1 yer almuis, sonraki dizede leff bdliimiinde “6liim” (B) kavramu verilirken nesr
béliimiinde “canin misafir olmas1” (B?) kavram ile metaforik bir sekilde perifrastik olarak a¢iklanmustir.

2.2.1 Diizenli Leff ii Nesr:

Mahtumkulu’nun leff béliimiinde verilen s6zlerin nesr boliimiindeki mukabillerinin sira gozetilerek

.....

Ganymatdyr gardas yiizi,
A B
Dowadyr gadamy-tozy,
Al B!
Bir eblehisi ndkes sozi,
C ct
Barabardyr nar bildni. (Asyrow 2012: 265)
CZ
Bu dortliikte leff bolimiinde verilen ganymat (A) ve garday yuizi (B) kavramlari ile ilgili olarak nesr
boliimiinde dowa (A?) ve gadamy-tozy (B?) sozleri diizene uygun olarak kullanilmustir. Yine leff boliimiinde
verilen ebleh (C) séziinden sonra onun &zelliklerini belirten néikes soz (C) ve nar (C?) sozleri ile tafsil
yoluyla bir leff {i nesr ortaya ¢ikmistir. Bu s6z sanatinda ayrica “kardes yiizii”niin “ganimet”e benzetilmesi

ile de metafor yapilmistir. Burada leff boliimiindeki ve nesr boliimiindeki kavramlarin bir sira takip etmesi
diizenli (miiretteb) leff ii nesr sanatini ortaya ¢ikarmistir.

Mert yigit mert drden oner,
A
Namart asyl-ha mert bolmaz.
B
Gurduri goziinde ot yanar,
Al
Sagal-tilkiler gurt bolmaz. (Asyrow 2012: 276)
Bl

Bu dortliikte Mahtumkulu leff boliimiinde séziini ettigi “mert yigit” (A) kavraminin yerine nesr
béliimiinde gurt (A') sdziinii metaforik olarak kullanmis, daha sonra leff boliimiinde sdziinii ettigi “namert”
(B) kavramini ise nesr béliimiinde yine metaforik olarak “cakal” ve “tilki” (B') kavramlari ile agiklamustir.
Burada nesr boliimiindeki benzetmeler ve agiklamalar leff boliimiindeki siraya uygun oldugu i¢in diizenli

(miiretteb) leff i nesr ortaya ¢ikmis olmaktadir.
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Mahtumkulu’nun Siirlerinde Leff i Nesr

Omriirie aldanma, stene yanma,
A
Malyrna guwanma, mzlke dayanma,

Munda bet isleme, onda utanma,

Al B
Hasap giini hayrys alyp bar bile. (Asyrow 2012: 315)
Bl

Bu dortliikte leff boliimiinde yer alan “omiir” (A) kavrami nesr boliimiinde “munda” (A?) yani “bu
diinya” kavramu ile ilgili olarak metonimik sekilde 6rneklendirilmistir. Buna karsilik, “onda” (B) kavrami
leff boliimiinde “ahiret hayat1” kavramu ile ilgili olarak metonimik kullanilmis ve daha sonra nesr boliimiinde
yine metonimik olarak “hesap giinii” (B*) kavram1 verilmistir. Burada da zihni benzetmeler ve ilgi kurmalar
sonucunda leff boliimiindeki kavramlar ile nesr boliimiindeki kavramlar ayni sirada ve bir diizene uygun
oldugu i¢in diizenli (miiretteb) leff {i nesr ortaya ¢ikmugtir.

Pelek masia gam badasyn bereli,

Wysal haysy, hijran haysy, bilmedim.
A B

Hak isine ten bermisem, goreli,

Arzuw haysy, arman haysy, bilmedim. (Asyrow 2012: 363)
Al B!
Bu dortliikte leff boliimiinde yer alan “vuslat” (A) kavrami ve “hicran” (B) kavramlarinin verildigi

siraya uygun olarak nesr boliimiinde “arzu” (A!) ve “hasret” (B!) kavramlari verilmistir. Béylece diizenli bir
leff {i nesr ortaya ¢ikmis olmaktadir.

Bagym yiiz héwesde, korilim josgunda,

A B
Girdaba diiszip men ddli dasgynda,
Al B!

Nejt dagynda gezen Mejnun yskynda,
Yanar otly Leyli bolup galyp men. (Asyrow 2012: 364)

Bu dortliikte leff boliimiinde yer alan yiiz howes (A) sozi ve josgun (B) sozlerine mukabil olarak nesr
béliimiinde girdap (A?) ve ddli dasgyn (BY) sdzleri ayni siray1 takip etmekte ve bdylece yiiz hdwes kavrami
girdap kavramina benzetildigi i¢in metafor, josgun kavrami ile ilgili olarak ddli daggyn kullanildigi igin de
bir metonimi ortaya ¢ikmaktadir. Boylece leff boliimiindeki kavramlar ile nesr boliimiindeki kavramlar ayni
diizen iginde yer aldiklarindan diizenli bir leff i nesr goriilmektedir.

Sdher wagty seyran edip gezerkdm,
Ajap menzil, ajap jaya satasdym,
A B

Ugrum bilmey, yoldan-yola azarkam,

Hup mekana, hup saraya satagdym. (Asyrow 2012: 380)
Al B!
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Bu dortliikte leff boliimiinde yer alan ajap menzil (A) ve ajap jay (B) sozlerine mukabil olarak nesr
béliimiinde yer alan hup mekan (A?) ve hup saray (BY) sdzleri aym siray1 takip etmekte ve bdylece ile ilgili
kavramlar kullanildig1 i¢in de bir metonimi ortaya ¢ikmaktadir. Boylece leff boliimiindeki kavramlar ile nesr
boliimiindeki kavramlar ayni diizen iginde yer aldiklarindan diizenli bir leff i nesr gériilmektedir.

2.2.2. Diizensiz (Gayr-i Miiretteb veya Leff ii Nesr-i Miisevves) Leff ii Nesr

Leff boliimiinde toplanmis 6zelliklere sahip sozlerin nesr boliimiinde yer alan sozler ile ayni siray1
takip etmemesi durumu bir baska deyisle birbirine tekabiil eden unsurlar arasindaki yer diizeninin
kaybolmas1 durumu Mahtumkulu’nun siirlerinde de ortaya cikar:

Bu diinyd iki gyrakdyr,
A B
Biri gara, biri akdyr,
B! B?
Menzil iki, yol yrakdyr,
B® Al
Onuz pikrin kylan barmy? (Asyrow 2012: 259)

Bu dortliikte leff bolimiinde yer alan iki gyrak (B) soziine mukabil olarak nesr boliimiinde yer alan
gara (BY), ak (B?) ve menzil (B®) sozleri ile yer almistir. Boylece tafsil yoluyla leff i nesr yapilirken ilgili
kavramlar kullanildig1 i¢in de bir metonimi ortaya ¢ikmistir. Diger yandan birinci dizenin baginda kullanilan
diinyd (A) kavrami i¢in de nesr boliimiiniin sonunda metaforik olarak yol (A') kavrami kullanildi§indan
diizensiz bir leff i nesr sanat1 goriiliir.

Adam ogly, gmre bolmagyl mayyl,
A
Yigitligisi dyza, bile myhmandyr.
B
Yene Hak yolunda bolmagyl khil,
Basan gadamlarys yola myhmandyr. (Asyrow 2012: 414)
B! Al

Bu dértliikte leff boliimiinde verilen 6mr (A) s6zii nesr boliimiinde yol (Al) sozii ile metaforik olarak
aciklanmigtir. Bu yolda atilan adimlardan biri de gengliktir. Leff boliimiinde yigitlik (B) s6zii verilirken nesr
béliimiinde de basan gadamlar (B?) atilan adimlardan sz edilmistir. Burada émriin bir safthasi olan yigitlik
doneminden soz edilmekte ve bu sekilde gengligin yol boyunca atilan adimlardan bir kismina benzetilmesi
ile meronimik bir ilgi ortaya konarken ayn1 zamanda da bir metafor yapilmis olmaktadir. Ancak diger yandan
leff boliimiinde yer alan birinci kavram nesr boliimiinde sonda yer aldigindan diizensiz leff {i nesr sanati
ortaya ¢ikmistir. Yapilan bu leff i nesr sanatinda metaforik olarak omiir yolunda atilan adimlardan birinin
genclik oldugu vurgulanmustir.

2.2.3. Diizenli ve Diizensiz Leff ii Nesrlerin Bir Arada Kullanim

Mahtumkulu’nun siirlerinde leff {i nesr sanatinin diizenli ve diizensiz sekillerinin bir arada kullanildigi
durumlar da oldukga ¢oktur.

Bu diinydni gogiip baran gac bildim,
A B
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Isini bet aszdym, 6ziin pug bildim,
Al A?
Oiiiin oyun gordiim, soziun hig bildim,
B! B?
Tirik erken, gli bolup galyp men. (Asyrow 2012: 364)
B® B*

Bu dértliikte leff boliimiinde sozii edilen diinydi (A) kavramu ile ilgili olarak nesr boliimiinde bet (AY)
ve pug (A?) sozleri verilmis, leff boliimiinde verilen gé¢ (B) sozii ile ilgili olarak da sonraki dizelerde o7 (BY)
ve soi1 (B?) kavramlar: verilmis ve sonraki dizede de buna mukabil olarak tirik (B®) ve 6/i (B*) kavramlari
yine siraya uygun olarak verilmistir. Leff boliimiiniin ikinci kavrami olan gé¢ (B) sézii ile ilgili benzetmeler,

sonraki dizelerde tekrar yer almistir. Bu sekilde hem diizenli hem de diizensiz leff i nesr bir arada kullanilmis
olmaktadir.

Magtymguly, Méwlam jandan yakyndyr,
Cilim bir sor suwdur, ten bir zemindir,
A B C
Iman bir tilkidir, géwre bir hindir,
D B! ct

Tilki téssd dozmez hinde, ¢ilimkes. (Asyrow 2012: 470)

D! A!

Bu dortliikte leff boliimiinde sozi edilen ¢ilim (A), ten (B), zemin (C) kavramlar: verildikten sonra bu
kavramlara mukabil olarak nesr boliimiinde géwre (BY) ve hin (C') kavramlar1 ayni sira ile kullanilmustir.
Ancak, leff boliimiindeki “iman” (D) kavramina benzetilerek nesr boliimiinde onun yerine kullanilan “tilki”
(DY) kavramu ile bir metafor yapilmistir. Leff boliimiinde kullamlan ¢ilim (A) sdziine mukabil olarak nesr
boliimiinde metonimik olarak zisse (A') kavrami kullanilmistir. Bu kullanimla leff boliimiinde ilk sirada
zikredilen kavram nesr boliimiinde ikinci sirada verildigi i¢in diizensiz leff i nesr ortaya ¢ikmis olmaktadir.

Bu dortliikte tilkinin yuvasinda dumana dayanamayacagi gibi imanin da govde kiimesinde tiitline (sigaraya)
dayanamayacagi, tahammiil edemeyecegi anlatilmak istenmistir.

Kane diinyd muhannesisn gyidir,

A B
Siiythor bolan kesizz dowzah jayydyr,
Al C B!

Altyn-kiimaig gozlerinisz mayydyr,
Gog yigitler bozuk jaya seretmez. (Asyrow 2012: 351)
Cl
Bu dortliikte leff boliimiinde muhannes (A) ve oy (B), sozleri belli bir sirada verilirken nesr boliimiinde
de siiythor (Al) ve jay (B') sdzleri ayni diizende verilmistir. Ancak diger yandan bu iki kavram arasinda yer

alan dowzah (C) sdziine mukabil olarak bozuk jay (C') sozii kullanilmis ve bu sekilde metafor yapilirken
diizensiz bir leff {i nesr ortaya ¢ikmustir.

Aldamaga al kumasyri, sim-zerisi,
Al A2
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Giizergchin tutup durmus bu yerisi,
B

Germ eyledir, pelek, sen bu bazaryii,
C B!
Mdlimdir ki, bu sowdada utar sen. (Asyrow 2012: 374)
A ct
Bu dértliikte leff boliimiinde al kumas (Ar) ve sim-zer (A?) sozleri dortliigiin son dizesinde sdylenen
sowda (A) soziinde toplanmigtir. Burada icmal yoluyla bir leff i nesr ortaya ¢ikmistir. “Bu yer” kavraminin
nesr boliimiindeki mukabili bazar (B') soziidiir. Diger yandan leff béliimiinde “felegin bu ticareti germ
eylemesi” (C) kavramina mukabil olarak da nesr boliimiinde ut- (C?) sdzii kullanilmistir. Bu sekilde diizensiz
bir leff ii nesr ortaya ¢cikmugtir. Ancak diger yandan, A?, A? ve B, B! kavramlari belli bir siray1 takip etmistir.
Bu sekilde diizenli ve diizensiz leff ii nesr bir arada kullanilmis olmaktadir.
Ussasyz islenen, Kirssiz gatylan,
A B!
Gymmatsyz satylan, elsiz tutulan,
Al
Gol degmey ¢ekilen, oksuz atylan,
A2 B?
Cillesiz gurulan yaya satasdym. (Asyrow 2012: 380)
B

Bu dortliikte leff béliimiinde yer alan ussasyz (A) kavraminin nesr boliimiindeki mukabilleri olan elsiz
(AY) ve gol degmey (A?) sozleri ile diizenli leff {i nesr ortaya konarken kirissiz (B') ve oksuz (B?) kavramlari
da nesr bolimiindeki yay (B) soziinde toplanmis ve boylece icmal yoluyla bir leff i nesr yapilmistir. Ancak
icmal yoluyla yapilan leff i nesrlerde sira gdzetilmemektedir.

3. Sonug¢

Mahtumkulu siirlerinde s6z sanatlarini ustalikla kullanmistir. Bu sekilde siir dilinin biitiin 6zelliklerini
ustaca ortaya koyarken tasavvuf bilgisini de kullanarak etik degerleri 6n plana ¢ikarmistir. Hece vezniyle
olusturulan siirlerinde leff i nesr sanatin1 metafor ve metonimlerle de siisleyerek vermistir. Mahtumkulu’nun
siirlerinde diizenli ve diizensiz leff {i nesr Orneklerine sik¢a rastlanmaktadir. Leff boliimiinde siraladigi
kavramlarin nesr boliimiinde yer alan mukabilleri 6rnekleme veya agiklama seklinde verilirken bol bol
metafor ve metonimler kullanilmig ve bu sekilde daha canli, kalici ve etkili bir anlatim saglamigtir.

kullanildig1 durumlara da oldukga sik rastlanmaktadir. Mahtumkulu’nun siirlerinde kavramlarin leff i nesr
sanatina bagli olarak hiponimik ve meronimik siralamalartyla da karsilagilir. Mahtumkulu, eserlerinde zihin
giiciinii ve derin tasavvuf bilgisini kullanarak pek ¢ok s6z sanatini leff i nesr i¢cinde vermistir.
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